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	Сторінка курсу
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	Інформація про курс


	Курс розроблено таким чином, щоб надати студентам необхідні знання, обов’язкові для того, щоб сформувати у студентів бакалаврату вмінь використовувати знання з теоретичного синтаксису старогрецької та новогрецької мови для здійснення порівняльного аналізу синтаксичних явищ грецької мови на різних етапах її розвитку та встановлення подібностей та розбіжностей у засобах вираження синтаксичних одиниць. Тому у курсі представлено систему лінгвістичних відомостей як теоретичного, так і практичного характеру, необхідних для зіставного аналізу.

	Коротка анотація курсу
	Дисципліна «Порівняльний синтаксис старогрецької та новогрецької мови» є завершальною нормативною дисципліною зі спеціальності 035 08  Класичні мови і літератури (переклад включно), для освітньої програми рівня освіти бакалавр, яка викладається в І семестрі в обсязі 9 кредитів (за Європейською Кредитно-Трансферною Системою ECTS).

	Мета та цілі курсу
	Мета курсу полягає в активізації знань синтаксичних норм старогрецької мови, формуванні у студентів розуміння характеру міжмовних граматичних зв'язків і відношень; формуванні необхідних теоретичних знань і практичних навичок, які дозволять здійснювати зіставний аналіз синтаксичних явищ з урахуванням напрацювань як з класичної філології, так і неоеліністики.

	Література для вивчення дисципліни
	 Основна література: 
1. Φλώρος Αθανάσιος Θ. Ιστορικό και συγκριτικό συντακτικό αρχαίας, νέας ελληνικής και λατινικής / Αθανάσίος Θ. Φλώρος. – Αθήνα :  ΗΒΟΣ, 1988. 
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1. Πλάτωνος Κρίτων / Κείμενον, σχόλια και μετάφρασις υπό Παναγ. Δ. Κουπιτόρη. – Αθήνησι εκ του τυπογραφείου της Φιλοκαλίας. – 1879. – 79 σ.
1. Звонська-Денисюк Л. Л. Давньогрецька мова: Підручник для студентів відділення класичної філології та гуманіт. фак. вищ. закладів освіти / Л. Л.Звонська-Денисюк. – К. : Томіріс, 1997. – 592 с.
1. Оліщук Р. Грецька мова. Синтаксис / Роксоляна Оліщук. – Львів: Вид-во ЛБА, 1996. – 274 с.
1. Славятинская М. Н. Учебник древнегреческого языка. – 2-е изд., испр. и доп. / М. Н.Славятинская. – М. : Филоматис, 2003. – 620 с.  
1. Соболевский С.И. Древнегреческий язык: Учеб. для высших учебных заведений (Фототипическое издание) / С. И. Соболевский. – СПб. : Алетейя, 2004. – 616 с.
1. Schwyzer E. Griechische Grammatik / Eduard Schwyzer. – München : C.H. Beck'sche Verlagsbuchhandlung, 1959. – 714 s.
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1. Белецкий А. А. Проблема греческого языка Византийской эпохи / А. А.Белецкий // Українська елліністика: збірник наук. праць. – К. : Вид. дім Дмитра Бураго, 2010. – 608 с. – С.44–48.
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1. Глущенко Л. М. Гномы Платона в переводе П. Купиториса // Греция и Кипр: язык, культура, сраны, народы: материалы междунар. науч.-практ. конф. эллинистов памяти М. Л. Рытовой (Москва, 7-8 апр. 2010 г.). Москва: МГИМО-Университет, 2010. – С. 82-93. 
1. Глущенко Л. М. Хор з трагедії Софокла «Антигона» у перекладі І. Грипариса (рядки 781-800) // Мови та культури у новій Європі: контакти і самобутність: зб. доп. на Міжнар. наук. читаннях, присвяч. 70-річчю від дня народж. чл.-кор. НАН України, д-ра філол. наук, проф. Н. Ф. Клименко / Київ. нац. ун-т ім. Т. Шевченка, Ін-т філології [та ін.]. Київ: Вид. дім Дмитра Бураго, 2009. С.319-326.
1. Древнегреческо-русский словарь. В 2 т. / Составил И. Х. Дворецкий. – М.: Госиздат. иностр. и нац. словарей, 1958. – Т. 1: Α – Λ. – 1043 с. –  Т. 2: Μ –  Ω. –1904 с.
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	Тривалість курсу
	270 год. 

	Обсяг курсу
	9 кредитів ECTS. Лекції – 48 год.,  практичні заняття – 48 год., самостійна робота – 174 год.

	Очікувані результати навчання
	Після завершення цього курсу студент буде : 
         -.знати:  синтаксис простого і складного речення старогрецької мови; синтаксис простого і складного речення новогрецької мови та його  термінологічний апарат; закономірності розвитку синтаксичної будови грецької мови;
         - вміти: провести зіставний аналіз окремих синтаксичних явищ старогрецької і новогрецької  мови; виявляти спільні та відмінні ознаки синтаксичної будови старогрецької і новогрецької  мови; пояснювати особливості творення та функціонування різноструктурних синтаксичних одиниць старогрецької і новогрецької  мови.

	Ключові слова
	Синтаксис, давньогрецька мова, новогрецька мова, підмет, присудок, додаток, означення, обставина, відмінок, підрядне речення

	Формат курсу
	Очний

	
	Проведення лекцій, практичних занять, консультації для кращого розуміння тем

	Теми
	Тема 1. Просте речення у старогрецькій і новогрецькій мові. Порядок слів у реченні. Підмет та засоби його вираження у старогрецькій і новогрецькій мові. Присудок та його типи старогрецькій і новогрецькій мові.
Тема 2. Додаток та його види у старогрецькій і новогрецькій мові. Означення та обставини і засоби їхнього вираження у старогрецькій і новогрецькій мові. Синтаксичні зв’язки.
Тема 3. Граматична семантика та функції називного відмінка у старогрецькій і новогрецькій мові. Граматична семантика та функції знахідного відмінка у позиції сильного керування у старогрецькій і новогрецькій мові.
Тема 4. Граматична семантика та функції знахідного відмінка у позиції слабкого керування та прилягання у старогрецькій і новогрецькій мові.
Тема 5. Граматична семантика та функції родового відмінка у старогрецькій і новогрецькій мові.
Тема 6. Граматична семантика та функції давального відмінка у старогрецькій мові та засоби його субституції  у новогрецькій. Модульна контрольна робота.
Тема 7. Прості ускладнені речення з паратактичним зв’язком у старогрецькій і новогрецькій мові.
Тема 8. Прості ускладнені речення з гіпотактичним зв’язком у старогрецькій і новогрецькій мові.
Тема 9. Семантика та структура означальних підрядних речень у старогрецькій і новогрецькій мові.
Тема 10. Семантика та структура додаткових підрядних речень у старогрецькій і новогрецькій мові.
Тема 11. Семантика та структура підрядних часових речень у старогрецькій і новогрецькій мові.
Тема 12. Семантика та структура підрядних речень мети у старогрецькій і новогрецькій мові. Модульна контрольна робота.
Тема 13. Семантика та структура підрядних речень причини у старогрецькій і новогрецькій мові.
Тема 14. Семантика та структура умовних підрядних речень у старогрецькій і новогрецькій мові.
Тема 15. Семантика та структура допустових підрядних речень у старогрецькій і новогрецькій мові.
Тема 16. Семантика та структура наслідкових підрядних речень у старогрецькій і новогрецькій мові.
Тема 17. Пряма та непряма мова у старогрецькій і новогрецькій мові. Модульна контрольна робота.
Детальніше у формі СХЕМИ КУРСУ

	Підсумковий контроль, форма
	Залік в кінці семестру,
письмовий

	Пререквізити
	Для вивчення курсу студенти потребують базових знань з теоретичного синтаксису старогрецької і новогрецької мови, достатніх для зіставного аналізу окремих синтаксичних явищ старогрецької і новогрецької  мови

	Навчальні методи та техніки, які будуть використовуватися під час викладання курсу
	Лекції,  практичні заняття, презентації, дискусії.

	Необхідне обладнання
	Вивчення курсу потребує використання загально вживаних програм і операційних систем, доступу до мережі Інтернет.

	Критерії оцінювання (окремо для кожного виду навчальної діяльності)
	Оцінювання проводиться за 100-бальною шкалою. Бали нараховуються за наступним співідношенням: 
модулі: 76 % семестрової оцінки; максимальна кількість балів 76;
самостійна робота: 24% семестрової оцінки. Максимальна кількість балів 24.
Підсумкова максимальна кількість балів 100.
Письмові роботи: Очікується, що студенти виконають декілька видів письмових робіт (домашні письмові завдання, реферати, тестові завдання). Академічна доброчесність: Очікується, що роботи студентів будуть їх самостійними дослідженнями. Відсутність посилань на використані джерела, фабрикування джерел, списування, втручання в роботу інших студентів становлять, але не обмежують, приклади можливої академічної недоброчесності. Виявлення ознак академічної недоброчесності в письмовій роботі студента є підставою для її незарахуванння викладачем, незалежно від масштабів плагіату чи обману. Відвідання занять є важливою складовою навчання. Очікується, що всі студенти відвідають усі лекції курсу. Студенти мають інформувати викладача про неможливість відвідати заняття. У будь-якому випадку студенти зобов’язані дотримуватися усіх строків визначених для виконання усіх видів письмових робіт, передбачених курсом. Література. Уся література, яку студенти не зможуть знайти самостійно, буде надана викладачем виключно в освітніх цілях без права її передачі третім особам. Студенти заохочуються до використання також й іншої літератури та джерел, яких немає серед рекомендованих.
Політика виставлення балів. Враховуються бали набрані на поточному тестуванні, самостійній роботі та бали підсумкового тестування. При цьому обов’язково враховуються присутність на заняттях та активність студента під час лекційного заняття; недопустимість пропусків та запізнень на заняття; користування мобільним телефоном, планшетом чи іншими мобільними пристроями під час заняття в цілях не пов’язаних з навчанням; списування та плагіат; несвоєчасне виконання поставленого завдання і т. ін.

Жодні форми порушення академічної доброчесності не толеруються.

	Питання до заліку.
	1. Міжмовні еквіваленти та диференційні синтаксичні ознаки вираження підмета у старогрецькій і новогрецькій мові. 
1. Міжмовні еквіваленти та диференційні синтаксичні ознаки вираження присудка у старогрецькій і новогрецькій мові. 
1. Міжмовні еквіваленти та диференційні синтаксичні ознаки вираження додатка у старогрецькій і новогрецькій мові. 
1. Міжмовні еквіваленти та диференційні синтаксичні ознаки вираження означення у старогрецькій і новогрецькій мові. 
1. Міжмовні еквіваленти та диференційні синтаксичні ознаки вираження обставини у старогрецькій і новогрецькій мові. 
1. Міжмовні еквіваленти та диференційні синтаксичні ознаки функцій називного та знахідного відмінка у позиції сильного керування у старогрецькій і новогрецькій мові.
1. Міжмовні еквіваленти та диференційні синтаксичні ознаки функцій знахідного відмінка у позиції сильного керування у старогрецькій і новогрецькій мові.
1. Міжмовні еквіваленти та диференційні синтаксичні ознаки функцій знахідного відмінка у позиції слабкого керування та прилягання у старогрецькій і новогрецькій мові.
1. Міжмовні еквіваленти та диференційні синтаксичні ознаки функцій родового відмінка у старогрецькій і новогрецькій мові.
1. Міжмовні еквіваленти та диференційні синтаксичні ознаки функцій давального відмінка у старогрецькій і новогрецькій мові.
1. Міжмовні еквіваленти та диференційні синтаксичні ознаки простих ускладнених речень з паратактичним зв’язком у старогрецькій і новогрецькій мові.
1. Міжмовні еквіваленти та диференційні синтаксичні ознаки 
простих ускладнених речень з гіпотактичним зв’язком у старогрецькій і новогрецькій мові.
1. Міжмовні еквіваленти та диференційні синтаксичні ознаки 
структури означальних підрядних речень у старогрецькій і новогрецькій мові.
1. Міжмовні еквіваленти та диференційні синтаксичні ознаки 
додаткових підрядних речень у старогрецькій і новогрецькій мові.
1. Міжмовні еквіваленти та диференційні синтаксичні ознаки 
структури підрядних часових речень у старогрецькій і новогрецькій мові.
1. Міжмовні еквіваленти та диференційні синтаксичні ознаки 
1. структури підрядних речень мети у старогрецькій і новогрецькій мові.
1. Міжмовні еквіваленти та диференційні синтаксичні ознаки 
структури підрядних речень причини у старогрецькій і новогрецькій мові.
1. Міжмовні еквіваленти та диференційні синтаксичні ознаки 
умовних підрядних речень у старогрецькій і новогрецькій мові.
1. Міжмовні еквіваленти та диференційні синтаксичні ознаки 
допустових підрядних речень у старогрецькій і новогрецькій мові.
1. Міжмовні еквіваленти та диференційні синтаксичні ознаки 
наслідкових підрядних речень у старогрецькій і новогрецькій мові.
1. Міжмовні еквіваленти та диференційні синтаксичні ознаки 
вираження прямої мови у старогрецькій і новогрецькій мові.
1. Міжмовні еквіваленти та диференційні синтаксичні ознаки 
вираження непрямої мови у старогрецькій і новогрецькій мові.

	Опитування
	Анкету-оцінку з метою оцінювання якості курсу буде надано по завершенню курсу.




СХЕМА КУРСУ

	Тиж. / дата / год.-
	Тема, план, короткі тези
	Форма діяльно-сті (заняття)
(лекція, самостійна, дискусія) 
	Література. Ресурси в інтернеті
	Завдання, год
	Термін виконання

	1 / 01.09,02.09 2020 / 12 год
	Тема 1. Просте речення у старогрецькій і новогрецькій мові. Порядок слів у реченні. Підмет та засоби його вираження у старогрецькій і новогрецькій мові. Присудок та його типи старогрецькій і новогрецькій мові.
	Лекція (2 год.), 
практичні заняття (2 год.)
самостій-на робота (8 год.)
	1.Φλώρος Αθανάσιος Θ. Ιστορικό και συγκριτικό συντακτικό αρχαίας, νέας ελληνικής και λατινικής / Αθανάσίος Θ. Φλώρος. – Αθήνα :  ΗΒΟΣ, 1988. 
2.Звонська-Денисюк Л. Л. Давньогрецька мова: Підручник для студентів відділення класичної філології та гуманіт. фак. вищ. закладів освіти / Л. Л.Звонська-Денисюк. – К.: Томіріс, 1997. – 592 с.
3.Παπαναστασίου Γιάννη Β. Εφαρμοσμένη γραμματική της δημοτικής και συντακτικό: δημοτικού – γυμνασίου – λυκείου – και για επιστήμονες. ΣΤ’Εκδοση  / Γιάννη Β. Παπαναστασίου. – Αθήνα, 2001. – Τ. 2. – 287 σ.
	[bookmark: _GoBack]Засвоєння матеріалу лекції. Виконання письмових вправ.    (8 год.)
	1/4дні

	2 /  07.09,08.09,09.092020 / 14 год
	Тема 2. Додаток та його види у старогрецькій і новогрецькій мові. Означення та обставини і засоби їхнього вираження у старогрецькій і новогрецькій мові. Синтаксичні зв’язки.
	Лекція (4 год.), 
практичні заняття (2 год.)
самостій-на робота (8 год.)
	1.Φλώρος Αθανάσιος Θ. Ιστορικό και συγκριτικό συντακτικό αρχαίας, νέας ελληνικής και λατινικής / Αθανάσίος Θ. Φλώρος. – Αθήνα :  ΗΒΟΣ, 1988. 
2.Звонська-Денисюк Л. Л. Давньогрецька мова: Підручник для студентів відділення класичної філології та гуманіт. фак. вищ. закладів освіти / Л. Л.Звонська-Денисюк. – К.: Томіріс, 1997. – 592 с.
3.Παπαναστασίου Γιάννη Β. Εφαρμοσμένη γραμματική της δημοτικής και συντακτικό: δημοτικού – γυμνασίου – λυκείου – και για επιστήμονες. ΣΤ’Εκδοση  / Γιάννη Β. Παπαναστασίου. – Αθήνα, 2001. – Τ. 2. – 287 σ.
4.Πλάτωνος Κρίτων / Κείμενον, σχόλια και μετάφρασις υπό Παναγ. Δ. Κουπιτόρη. – Αθήνησι εκ του τυπογραφείου της Φιλοκαλίας. – 1879. – 79 σ.

	Засвоєння матеріалу лекції. Самостійне вивчення питань, що не були розглянуті під час лекційних занять. Виконання письмових вправ.  Робота з старогрецькими першоджерелами та їхніми перекладами новогрецькою мовою (8 год.)  
	1/4дні 

	3 / 14.0915.092020 / 12 год.
	Тема 3. Граматична семантика та функції називного відмінка у старогрецькій і новогрецькій мові. Граматична семантика та функції знахідного відмінка у позиції сильного керування у старогрецькій і новогрецькій мові.


	Лекція (2 год.), 
практичні заняття (2 год.)
самостій-на робота (8 год.)
	1.Φλώρος Αθανάσιος Θ. Ιστορικό και συγκριτικό συντακτικό αρχαίας, νέας ελληνικής και λατινικής / Αθανάσίος Θ. Φλώρος. – Αθήνα :  ΗΒΟΣ, 1988. 
2.Звонська-Денисюк Л. Л. Давньогрецька мова: Підручник для студентів відділення класичної філології та гуманіт. фак. вищ. закладів освіти / Л. Л.Звонська-Денисюк. – К.: Томіріс, 1997. – 592 с.
3. Славятинская М. Н. Учебник древнегреческого языка. – 2-е изд., испр. и доп. / М. Н.Славятинская. – М.: Филоматис, 2003. – 620 с.  
4.Παπαναστασίου Γιάννη Β. Εφαρμοσμένη γραμματική της δημοτικής και συντακτικό: δημοτικού – γυμνασίου – λυκείου – και για επιστήμονες. ΣΤ’Εκδοση  / Γιάννη Β. Παπαναστασίου. – Αθήνα, 2001. – Τ. 2. – 287 σ.
5.Πλάτωνος Κρίτων / Κείμενον, σχόλια και μετάφρασις υπό Παναγ. Δ. Κουπιτόρη. – Αθήνησι εκ του τυπογραφείου της Φιλοκαλίας. – 1879. – 79 σ.
	Засвоєння матеріалу лекції. Самостійне вивчення питань, що не були розглянуті під час лекційних занять. Виконання письмових вправ.  Робота з старогрецькими першоджерелами та їхніми перекладами новогрецькою мовою (8 год.) 
	1/4дні 

	3, 4 / 16.0921.092020 / 12 год.
	Тема 4. Граматична семантика та функції знахідного відмінка у позиції слабкого керування та прилягання у старогрецькій і новогрецькій мові.       

	Лекція (2 год.), 
практичні заняття (2 год.)
самостій-на робота (8 год.)
	1.Φλώρος Αθανάσιος Θ. Ιστορικό και συγκριτικό συντακτικό αρχαίας, νέας ελληνικής και λατινικής / Αθανάσίος Θ. Φλώρος. – Αθήνα :  ΗΒΟΣ, 1988. 
2.Звонська-Денисюк Л. Л. Давньогрецька мова: Підручник для студентів відділення класичної філології та гуманіт. фак. вищ. закладів освіти / Л. Л.Звонська-Денисюк. – К.: Томіріс, 1997. – 592 с.
3.Славятинская М. Н. Учебник древнегреческого языка. – 2-е изд., испр. и доп. / М.Н.Славятинская. – М.: Филоматис, 2003. – 620с.  
4.Παπαναστασίου Γιάννη Β. Εφαρμοσμένη γραμματική της δημοτικής και συντακτικό: δημοτικού – γυμνασίου – λυκείου – και για επιστήμονες. ΣΤ’Εκδοση  / Γιάννη Β. Παπαναστασίου. – Αθήνα, 2001. – Τ. 2. – 287 σ.
5.Πλάτωνος Κρίτων / Κείμενον, σχόλια και μετάφρασις υπό Παναγ. Δ. Κουπιτόρη. – Αθήνησι εκ του τυπογραφείου της Φιλοκαλίας. – 1879. – 79 σ.
	Засвоєння матеріалу лекції. Самостійне вивчення питань, що не були розглянуті під час лекційних занять. Виконання письмових вправ.  Робота з старогрецькими першоджерелами та їхніми перекладами новогрецькою мовою (8 год.).
	1/4дні 

	4 / 22.0923.092020 / 12 год.
	Тема 5. Граматична семантика та функції родового відмінка у старогрецькій і новогрецькій мові.
	Лекція (2 год.), 
практичні заняття (2 год.)
самостій-на робота (8 год.)
	1.Φλώρος Αθανάσιος Θ. Ιστορικό και συγκριτικό συντακτικό αρχαίας, νέας ελληνικής και λατινικής / Αθανάσίος Θ. Φλώρος. – Αθήνα :  ΗΒΟΣ, 1988. 
2.Звонська-Денисюк Л. Л. Давньогрецька мова: Підручник для студентів відділення класичної філології та гуманіт. фак. вищ. закладів освіти / Л. Л.Звонська-Денисюк. – К.: Томіріс, 1997. – 592 с.
3.Оліщук Р. Грецька мова. Синтаксис / Роксоляна Оліщук. – Львів: Вид-во ЛБА, 1996. – 274 с.
4.Παπαναστασίου Γιάννη Β. Εφαρμοσμένη γραμματική της δημοτικής και συντακτικό: δημοτικού – γυμνασίου – λυκείου – και για επιστήμονες. ΣΤ’Εκδοση  / Γιάννη Β. Παπαναστασίου. – Αθήνα, 2001. – Τ. 2. – 287 σ.
5.Πλάτωνος Κρίτων / Κείμενον, σχόλια και μετάφρασις υπό Παναγ. Δ. Κουπιτόρη. – Αθήνησι εκ του τυπογραφείου της Φιλοκαλίας. – 1879. – 79 σ.
	Засвоєння матеріалу лекції. Самостійне вивчення питань, що не були розглянуті під час лекційних занять. Виконання письмових вправ.  Робота з старогрецькими першоджерелами та їхніми перекладами новогрецькою мовою (8 год.).
	1/4дні 

	5, 6 / 28.0929.0930.09
05.10
06.102020 / 28 год.
	Тема 6. Граматична семантика та функції давального відмінка у старогрецькій мові та засоби його субституції  у новогрецькій. Модульна контрольна робота.
	Лекція (4 год.), 
практичні заняття (6 год.)
самостій-на робота (18 год.)
	1.Φλώρος Αθανάσιος Θ. Ιστορικό και συγκριτικό συντακτικό αρχαίας, νέας ελληνικής και λατινικής / Αθανάσίος Θ. Φλώρος. – Αθήνα :  ΗΒΟΣ, 1988. 
2.Звонська-Денисюк Л. Л. Давньогрецька мова: Підручник для студентів відділення класичної філології та гуманіт. фак. вищ. закладів освіти / Л. Л.Звонська-Денисюк. – К.: Томіріс, 1997. – 592 с.
3.Оліщук Р. Грецька мова. Синтаксис / Роксоляна Оліщук. – Львів: Вид-во ЛБА, 1996. – 274 с.
4.Παπαναστασίου Γιάννη Β. Εφαρμοσμένη γραμματική της δημοτικής και συντακτικό: δημοτικού – γυμνασίου – λυκείου – και για επιστήμονες. ΣΤ’Εκδοση  / Γιάννη Β. Παπαναστασίου. – Αθήνα, 2001. – Τ. 2. – 287 σ.
5. Πλάτωνος Κρίτων / Κείμενον, σχόλια και μετάφρασις υπό Παναγ. Δ. Κουπιτόρη. – Αθήνησι εκ του τυπογραφείου της Φιλοκαλίας. – 1879. – 79 σ.
	Засвоєння матеріалу лекції. Самостійне вивчення питань, що не були розглянуті під час лекційних занять. Виконання письмових вправ.  Робота з старогрецькими першоджерелами та їхніми перекладами новогрецькою мовою. Підготовка до виконання модульної контрольної роботи (18 год.).
	1/4дні 

	6, 7 / 07.1012.102020 / 12 год.
	Тема 7. Прості ускладнені речення з паратактичним зв’язком у старогрецькій і новогрецькій мові.
	Лекція (2 год.), 
практичні заняття (2 год.)
самостій-на робота (8 год.)
	1.Φλώρος Αθανάσιος Θ. Ιστορικό και συγκριτικό συντακτικό αρχαίας, νέας ελληνικής και λατινικής / Αθανάσίος Θ. Φλώρος. – Αθήνα :  ΗΒΟΣ, 1988. 
2.Звонська-Денисюк Л. Л. Давньогрецька мова: Підручник для студентів відділення класичної філології та гуманіт. фак. вищ. закладів освіти / Л. Л.Звонська-Денисюк. – К.: Томіріс, 1997. – 592 с.
3.Παπαναστασίου Γιάννη Β. Εφαρμοσμένη γραμματική της δημοτικής και συντακτικό: δημοτικού – γυμνασίου – λυκείου – και για επιστήμονες. ΣΤ’Εκδοση  / Γιάννη Β. Παπαναστασίου. – Αθήνα, 2001. – Τ. 2. – 287 σ.
4.Πλάτωνος Κρίτων / Κείμενον, σχόλια και μετάφρασις υπό Παναγ. Δ. Κουπιτόρη. – Αθήνησι εκ του τυπογραφείου της Φιλοκαλίας. – 1879. – 79 σ.
	Засвоєння матеріалу лекції. Самостійне вивчення питань, що не були розглянуті під час лекційних занять. Виконання письмових вправ.  Робота з старогрецькими першоджерелами та їхніми перекладами новогрецькою мовою (8 год.).
	1/4дні 

	7, 8 / 13.1014.1019.10 2020 / 16 год.
	Тема 8. Прості ускладнені речення з гіпотактичним зв’язком у старогрецькій і новогрецькій мові.
	Лекція (4 год.), 
практичні заняття (2 год.)
самостій-на робота (10 год.)
	1.Φλώρος Αθανάσιος Θ. Ιστορικό και συγκριτικό συντακτικό αρχαίας, νέας ελληνικής και λατινικής / Αθανάσίος Θ. Φλώρος. – Αθήνα :  ΗΒΟΣ, 1988. 
2.Звонська-Денисюк Л. Л. Давньогрецька мова: Підручник для студентів відділення класичної філології та гуманіт. фак. вищ. закладів освіти / Л. Л.Звонська-Денисюк. – К.: Томіріс, 1997. – 592 с.
3.Παπαναστασίου Γιάννη Β. Εφαρμοσμένη γραμματική της δημοτικής και συντακτικό: δημοτικού – γυμνασίου – λυκείου – και για επιστήμονες. ΣΤ’Εκδοση  / Γιάννη Β. Παπαναστασίου. – Αθήνα, 2001. – Τ. 2. – 287 σ.
4.Πλάτωνος Κρίτων / Κείμενον, σχόλια και μετάφρασις υπό Παναγ. Δ. Κουπιτόρη. – Αθήνησι εκ του τυπογραφείου της Φιλοκαλίας. – 1879. – 79 σ.
	Засвоєння матеріалу лекції. Самостійне вивчення питань, що не були розглянуті під час лекційних занять. Виконання письмових вправ.  Робота з старогрецькими першоджерелами та їхніми перекладами новогрецькою мовою (10 год.).
	1/4дні 

	8 /  20.1021.102020/ 12 год
	Тема 9. Семантика та структура означальних підрядних речень у старогрецькій і новогрецькій мові.
	Лекція (2 год.), 
практичні заняття (2 год.)
самостій-на робота (8 год.)
	1.Φλώρος Αθανάσιος Θ. Ιστορικό και συγκριτικό συντακτικό αρχαίας, νέας ελληνικής και λατινικής / Αθανάσίος Θ. Φλώρος. – Αθήνα :  ΗΒΟΣ, 1988. 
2.Звонська-Денисюк Л. Л. Давньогрецька мова: Підручник для студентів відділення класичної філології та гуманіт. фак. вищ. закладів освіти / Л. Л.Звонська-Денисюк. – К.: Томіріс, 1997. – 592 с.
3.Оліщук Р. Грецька мова. Синтаксис / Роксоляна Оліщук. – Львів: Вид-во ЛБА, 1996. – 274 с.
4.Παπαναστασίου Γιάννη Β. Εφαρμοσμένη γραμματική της δημοτικής και συντακτικό: δημοτικού – γυμνασίου – λυκείου – και για επιστήμονες. ΣΤ’Εκδοση  / Γιάννη Β. Παπαναστασίου. – Αθήνα, 2001. – Τ. 2. – 287 σ.
5.Πλάτωνος Κρίτων / Κείμενον, σχόλια και μετάφρασις υπό Παναγ. Δ. Κουπιτόρη. – Αθήνησι εκ του τυπογραφείου της Φιλοκαλίας. – 1879. – 79 σ.
	Засвоєння матеріалу лекції. Самостійне вивчення питань, що не були розглянуті під час лекційних занять. Виконання письмових вправ.  Робота з старогрецькими першоджерелами та їхніми перекладами новогрецькою мовою (8 год.).
	1/4дні 

	9, 10/ 26.1027.1028.1002.112020 / 18 год
	Тема 10. Семантика та структура додаткових підрядних речень у старогрецькій і новогрецькій мові.
	Лекція (4 год.), 
практичні заняття (4 год.)
самостій-на робота (10 год.)
	1.Φλώρος Αθανάσιος Θ. Ιστορικό και συγκριτικό συντακτικό αρχαίας, νέας ελληνικής και λατινικής / Αθανάσίος Θ. Φλώρος. – Αθήνα :  ΗΒΟΣ, 1988. 
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3.Соболевский С.И. Древнегреческий язык: Учеб. для высших учебных заведений (Фототипическое издание) / С. И. Соболевский. – СПб. : Алетейя, 2004. – 616 с.
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	Лекція (4 год.), 
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